


El mensaje de Eclesiastés 9.7-10
Por Bob Young

7 Vete, come tu pan con gozo, Y bebe tu vino con corazón alegre, Porque Dios ya ha aprobado tus obras. 8 En todo tiempo sean blancas tus ropas, Y que no falte ungüento sobre tu cabeza. 9 Goza de la vida con la mujer que amas todos los días de tu vida fugaz que Él te ha dado bajo el sol, todos los días de tu vanidad. Porque esta es tu parte en la vida y en el trabajo con que te afanas bajo el sol. 10 Todo lo que tu mano halle para hacer, hazlo según tus fuerzas; porque no hay actividad ni propósito ni conocimiento ni sabiduría en el Seol adonde vas. (NBLA)

El autor está resumiendo una serie de pensamientos: todas las personas tienen el mismo destino después de esta vida, experimentando un evento común en la muerte, después del cual las oportunidades presentes desaparecerán. La preocupación del autor no es comparar las condiciones morales de varias personas. La preocupación del autor es fomentar el disfrute de la vida con alegría, corazones refrescados, apreciando las bendiciones de Dios.
Traiga a su experiencia una plena conciencia de lo que es la vida y la felicidad con la esposa que ama, a lo largo de toda la vida, incluso en su aparente vacío. No dejes de ganar lo que Dios te ha dado de todo lo que vas a disfrutar aquí.

El versículo 10 a menudo se malinterpreta. Considere el significado del versículo en su contexto.
Dice el autor que la alegría viene cuando uno no se queda corto en su trabajo y en su vida de cualquier posibilidad que esté dentro de sus fuerzas, esforzándose con toda su capacidad hacia el máximo logro. ¿Por qué es tan importante tal actividad y logro? Porque en la tumba, ya no se puede hacer y no hay más oportunidad de planificar y ejecutar los logros de la vida. (En el contexto de Eclesiastés, la mejor traducción de Seol es la tumba. No había un concepto bien desarrollado de la vida venidera durante ese período de la historia de Israel).
En la tumba, la práctica y la teoría habrán terminado. El final de la vida en la tierra marcará el final de nuestro hacer, nuestro razonamiento (Ecl. 7:25), nuestro aprendizaje y nuestra habilidad. Las cosas que hicieron posible un trabajo significativo en la tierra no existirán en la tumba. La palabra conocimiento (da'ath) puede tener muchos significados diferentes, según el contexto, y en este versículo se traduce mejor como aprendizaje. La palabra sabiduría (chokmah) es una referencia a la aplicación de la sabiduría a las destrezas o habilidades.
Es una mala lectura del texto sugerir que el autor está afirmando que no hay conciencia en la tumba o en el más allá. Tal malentendido ignora el contexto y no respeta el mensaje original del autor.



